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1. Wazne warunki dot. bezpieczeristwa

Aby prawidtowo korzystac¢ z urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi i zachowat ja do wgladu. Sprzedajac lub przekazujac urzadzenie innej osobie
nalezy dotaczyc¢ do niego kompletna dokumentacje, z ninigjsza instrukcja wiacznie.

Symbol btyskawicy
w tréjkacie
réwnoramiennym ostrzega
o niebezpiecznym
napieciu w urzadzeniu,
stwarzajacym ryzyko
porazenia pradem
elektrycznym.

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM — NIE
OTWIERAC!

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA
PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC 0SLONY
(TYLNEJ STRONY URZADZENIA). WEWNATRZ
NIE MA ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK
BYLBY W STANIE NAPRAWIC. INTERWENCJE
SERWISOWE NALEZY ZLECIC AUTORYZOWANEMU
CENTRUM SERWISOWEMU.

Ogélne instrukcje dot. bezpieczerstwa
+  Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z niniejsza

instrukcja. Stosuj sie do zalecen, zawartuch w ninigjszej instrukeji.

*  Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

+  Stosuj sie do wszelkich zalecen.

+  Stosuj tylko akcesoria zalecane przez producenta.

+ NA URZADZENIU NIE NALEZY STAWIAC PLONACYCH PRZEDMIOTGW, NP.
SWIEC. NIE STAWIAJ NA URZADZENIU LUB W JEGO POBLIZU GORACYCH
PRZEDMIOTOW LUB OBIEKTOW Z OTWARTYM OGNIEM, JAK NP. SWIECE
LUB LAMPKI NOCNE. WYSOKA TEMPERATURA MOZE STOPIC PLASTIKOWE
ELEMENTY | SPOWODOWAC POZAR.

«  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w klimacie umiarkowanym.

+  Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiadajg za jakiekolwiek
szkody posrednie | bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania zalecen
dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych w niniejszej

instrukcji.

Symbol wykrzyknika
w tréjkacie
réwnoramiennym
zZwraca uwage na wazne
instrukcje dot. eksploatacji,
zawarte w dokumentaciji
urzadzenia.

+  Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia

i kurzem.

*  Przed umozliwieniem dzieciom karzystania z urzadzenia nalezy je zapoznac
7 zasadami bezpiecznej obstugi, w sposob odpowiedni do ich wieku. Jezell
urzadzenie jest wyposazone w gniazdo stuchawek, nie nalezy uzuywac stuchawek
ustawionych na ekstremalny poziom gto$nosci. Istnigje ryzyko uszkodzenia lub utraty

stuchu.
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e warunki dot. bezpiecz

Instalacja, obstuga

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Pozostaw waokot urzadzenia wolng przestrzen, niezbedna do prawidtowej curkulacji
powietrza. Umozliwi to odprowadzanie ciepta powstajacego w trakcie uzytkowania.
Zastoniecie otworow wentylacyjnych obudowy moze spowodowac przegrzanie

i uszkodzenie urzadzenia. Wentylacja nie moze byc¢ ograniczona przez zakrycie
otworow, np. przez gazety, abrus, zastony itp. Nalezy przestrzegac zalecen dot.
instalacji, zawartych w instrukcji.

Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczane w zamknietej przestrzeni, takiej jak

potka na ksigzki lub regat, jezeli nie mozna zapewni¢ odpowiedniej wentylacji lub
przestrzegac instrukcji producenta.

Nie nalezy wktadac¢ przedmictow do otworéw wentylacyjnych oraz innych otwaorow,
poniewaz moga one dotknac¢ miejsc pod napieciem (ub doprowadzi¢ do zwarcia
czesci, ktore mogtoby doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Nie wlewa]
zadnych ptunow do wnetrza urzadzenia. Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
bezposrednie oddziatywanie zradet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepts,
piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniaczy), wudzielajace ciepto. Wusoka
temperatura znaczaco skraca zywotnose elektronicznych czesci urzadzenia. Nie
nalezy uzywac urzadzenia ani pozostawiact go w poblizu otwartego ognia.
Urzadzenie nie moze zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nim
stawia¢ naczyn, napetnionych cieczg, np. wazonow. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
kontaktem z woda lub inna ciecza, nie nalezy instalowac¢ ani pozostawiac urzadzenia
na zewnatrz. Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen powaduje ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub
wzniecenia pozaru.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

/achowaj ostroznose przy manipulacji ze szklanymi panelami i ostonami urzadzenia.
Szkto ekranu moze rozbic¢ sie na skutek uderzenia, powodujac powazne obrazenia.
Przewod zasilania nie moze byc¢ narazony na deptanie, sciskanie, ani zginanie,
zwtaszcza w poblizu wtyczki, gniazdka oraz wyjscia z urzadzenia lub zasilacza.
Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy do odtaczania urzadzenia i musi byc tatwo
dostepna.

Nie uzywaj urzadzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilajacego ani wtyczki.
Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, wytacz urzadzenie, odtacz
przewad zasilajacy i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Uszkodzony kabel
sieciowy lub wtyczka moga bu¢ wymienione jedynie przez przeszkolony personel.
Nie wolno samodzielnie przeprowadza¢ wymiany kabla zasilajacego lub wtyczki.
Nie nalezy omijac zabezpieczen wtyczki biegunowej. Jezeli wtyczki nie mozna
podtaczyc do gniazdka, nalezy zlecic wumiane przestarzatego gniazdka na nowszy
tup. Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka nalezy upewnic sie, ze napiecie

w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia Wb zasilacza.
Jedli nie jestes pewny co do rodzaju zasilania w domu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca Wb lokalnym zaktadem energetycznym.
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e warunki dot. bezpieczenst

»  Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie potaczenia sieciowe
sa prawidtowo wykonane i zgodne z zaleceniami producenta. Przed podtaczeniem lub
zmiana podtaczenia nalezy wytaczyc urzadzenie i odtgczyc je od zasilania.

+  Przed odtaczeniem kabla sieciowego od urzadzenia nalezy zawsze najpierw
wuyciagnac wtuczke (zasilacz) z gniazda sieciowego.

+  Nalezy podtaczac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do oddzielnego gniazdka
elektrycznego. Nie przeciazaj gniazdek zasilajgcych poprzez stosowanie przedtuzaczy
lub rozgateziaczy. Istnieje ryzuko porazenia pradem elektrycznym.

»  Podczas odtaczenia trzymaj przewod zasilania za wtyczke, a nie za przewod.

+  (Odtacz urzadzenie od sieci w trakcie burzy lub jezeli przez dtuzszy nie jest
uzywane. Nalezy unikac¢ nagtego przenaoszenia urzadzenia z zimnego do goracego
$rodowiska (lub odwrotnie) oraz karzystania z niego w miejscach z duza wilgotnoscia
powietrza. Wilgo¢ moze skraplac sie na elementach wewnatrz cbudowy, powodujac
tumczasowe przerwy w dziataniu urzadzenia.

+  Nalezy wowczas pozostawi¢ urzadzenie w cieptym i dobrze wietrzonym miejscu na
1-2 godziny i poczekac, az wilgo¢ odparuje i urzadzenie zacznie normalnie dziatac.
Nalezy uwazact gtownie przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia po zakupie,
przy niskich temperaturach. Nie wolno umieszczac urzadzenia na niestabilnym
wozku, stojaku, kansoli lub stole. Urzadzenie moze spasc i spowodowac powazne
obrazenia dzieci lub doraostych, doznac uszkodzen b uszkodzi¢ inne abiekty. Uzywaj
tulko z wozkiem, podstawa, stojakiem lub stotem zalecanym przez producenta lub
sprzedawanym wraz z urzadzeniem. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonywany
zgodnie z instrukcja producenta i powinien stosowac akcesoria zalecane przez
producenta.

+  Nie nalezy opierac sie o urzadzenie, nachylac sie przez nie lub stawac na nim. Chron
urzadzenie przed gwattownymi ruchami. Nalezy zadbac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

»  Podczas przemieszczania przy uzyciu wozka nalezy zachowac ostroznosc.

Nagte zatrzymanie, nadmierna sita i nierowne powierzchnie moga
spowodowac, ze urzadzenie moze spasc z wozka.

»  Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiadaja za
jakiekolwiek szkody posrednie i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecen dot. instalacji, ustawien, abstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych
w niniejszej instrukcji.

« Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia
i kurzem. Nie wustawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur badz
wilgaci.
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Uwaga:

Jezeli urzadzenie jest zasilane za posrednictwem zasilacza, nalezy uzywac wytacznie

dostarczonego zasilacza i przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z urzadzeniem.

Nie podtaczaj urzadzenia do zepsutego gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest

prawidtowo podtaczona do gniazdka. Jezeli wtyczka jest luzno umieszczona

w gniazdku, tuk elektryczny moze spowodowac pozar. Wymiane wtyczki nalezy
\powierzgc’ wukwalifikowanemu elektrykowi.

(Uwaga:
kPodtaczaj urzadzenie wytacznie do gniazdka z uziemieniem (z bolcem uziemienia).

eraga:
Jedli urzadzenie jest montowane na $cianie lub suficie, postepuj zgodnie z instrukcjami
\producenta oraz zaleceniami podanymi w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Serwis i konserwacja

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym oraz wznieceniu pozaru nie nalezy
otwiera¢ obudowy — wewnatrz nie ma elementow, ktére butby w stanie naprawic
uzytkownik, nieposiadajacy odpowiednich kwalifikacji lub narzedzi. Jezeli urzadzenie
wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym.

W razie wystapienia jakichkolwiek niestandardowych oznak pracy urzadzenia, jak
np. zapach palacej sie izolacji lub dum, nalezy natychmiast wutaczyc urzadzenie,
odtaczyc je od zrodta zasilania i nie korzystac z niego do czasu otrzymania wynikow
kontroli w profesjonalnym serwisie.

«  Czynnosci serwisowe moze wykonywac tylko wukwalifikowany personel. Serwis
jest kanieczny, jezeli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposeb uszkodzone, np.
uszkodzenie przewodu zasilania, polanie urzadzenia ciecza, dostanie sie ciat obcych
do wnetrza urzadzenia, wystawienie go na dziatanie wilgoci lub deszczu, albo jesl
urzadzenie upadto lub nie dziata w normalny sposob.

W przypadku naprawy lub wymiany czesci urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze serwisant uzyt czesci zamiennych okreslonych przez producenta lub czesci
zamiennej, ktore maja te same witasciwosci jak oryginat. Uzycie innych czeéci moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa.

«  Przed czyszczeniem, przeniesieniem lub innymi czynnosciami konserwacujnymi
nalezy odtaczyc wtyczke (zasilacz) od zrédta zasilania.

« Urzadzenie czys¢ wutacznie sucha szmatka. Do czyszczenia nie stosuj benzyny,
rozpuszczalnika lub rozcienczalnika ani zadnych $rodkow sciernych, druciakéw lub
gabek o chropowatej powierzchni.
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runki dot. bezpieczenst

Uwaga:
Nie nalezy wyrzucac urzgdzenia wraz z odpadem komunalnym. Urzadzenie nalezy
zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami i rozporzgdzeniami.

Pilot i baterie

+  Pilota ani baterii nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego ani zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepta lub innych
urzadzen (w tym wzmacniaczy) wuydzielajacych ciepto. Nie nalezy uzuywac
urzadzenia ani pozostawiac¢ go w pablizu otwartego ognia. Upewnij sie, ze czujnik nie
jest wystawiony na silne $wiatto (np. stoneczne) lub $wiatto lamp fluorescencyjnuych,
ktére moga zmniejszyc efektywnose i niezawodnaose pilota.

» Pilot i baterie nie moga zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nich
stawia¢ naczyn napetnionych ciecza, np. wazonow. Chron przed zmaoknieciem oraz
polaniem jakakolwiek ciecza. Nie stosuj na zewnatrz. Nieprzestrzeganie powyzszych
instrukcji grozi uszkodzeniem pilota lub baterii.

»  Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

+  Nalezy zadbac¢ o odpowiednig utylizacje baterii zgodnie z przepisami dot. ochrony
Srodowiska.

*  Przy nieprawidtowym uzytkowaniu baterii moze dojs¢ do wucieku elektrolitu i korozji.
Abuy pilot dziatat prawidtowo, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji:

- Nie nalezy wktadac baterii odwratnie.

- Baterii nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac¢ ani zwierac.

- Baterii nie nalezy wrzucac¢ do ognia.

- Roztadowanych baterii nie nalezy pozostawia¢ w pilocie.

- Nie nalezy stosowac jednocze$nie roznych typow baterii ani starych i nowych
baterii razem.

- Przy dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wyjac baterie z pilota — pozwoli to
unikngct ew. uszkodzen, zwiazanych z wyciekiem baterii.

- Jezeli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszy sie jego zasieg, nalezy
wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.

- Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy oddac pilota do wyczyszczenia
w profesjonalnym serwisie.

A OSTRZEZENIE:
Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym lub wznieceniu pozaru, nie nalezy
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

A OSTRZEZENIE:
Baterie nie moga by¢ wystawione na dziatanie wysokiej temperatury, np. swiatta
stonecznego, ognia itp.
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Ten symbol oznacza, ze urzadzenie posiada podwdjna izolacje pomiedzy
D niebezpiecznym napieciem sieciowym i czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
Podczas serwisowania nalezy uzywac tylko identycznych czesci zamiennych.

+  Nie pozwol, aby nieruchomy obraz byt
wuyswietlany na ekranie LCD dtuzej niz dwie
godziny, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie panelu.

+ Wuswietlacze LCD sa produkowane przy
zastosowaniu technologii wusakiej precuzji,
aby zapewni¢ doktadne odwzorowanie obrazu.
Od czasu do czasu na ekranie moze pojawic sie kilka nieaktywnuch punktaw, jak
np. staty punkt czerwonuy, niebieski, zielony lub czarny (do 0,001% ogolnej liczby
punktow wuyswietlacza). Nie ma to wptywu na witasciwosci i wydajnose urzadzenia.

Uwagi dot. ztacza USB:

+  Pamie¢ USB nalezy podtaczyc¢ bezposrednio do urzadzenia. Aby zapewnic
prawidtowy transfer danych i zapobiec zaktoceniom, nie stosuj przedtuzacza
USB. Wuytadowania elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Nalezy wowczas zrestartowac urzadzenie.

*  Przed wukorzystaniem pamieci USB skontroluj jej prawidtowa komunikacje
7 Urzadzeniem oraz predko$c odczytu i zapisu danych.

+  Maksuymalna predkost odczytu zapewni defragmentacja przestrzeni duskawej. Nalezy
zastosowac system plikow FAT32, jedna partycja, bez ochrony.

« Jezeli zapis i odczyt pamieci nie jest ptynny, moga wustepowac niepozadane efekty,
jak np. znikanie czesci (kostki) lub catego obrazu, zaktdcenia dzwieku, w skrajnym
przypadku nawet przerwanie dziatania. Nieoczekiwane zachowanie podtaczonej
pamieci, ew. wirus lub inne szkoadliwe oprogramowanie moga spowodowac
zawieszenie urzadzenia, po ktérym konieczny bedzie restart.

«  /tacze USB jest standardowe i nie moze zasila¢ urzadzenia USB o wysokim poborze
mocy (np. dusk twardy HOD). Tego tupu urzadzenia powinny mie¢ wtasne, oddzielne
zasilanie.

«  Urzadzenie zostato zaprojektowane z mysla o maksymalnej kompatybilnosci
7 pamieciami. Z uwagi na szeroka oferte dostepnych na rynku urzadzen USB nie
mozna zagwarantowac¢ kompatybilnosci ze wszystkimi tego typu urzadzeniami.

W razie problemow nalezy sformatowac pamiet bezposrednio w urzadzeniu. Jezeli
problem nie zostanie rozwiazany, sprobuj skorzystac z innej pamieci.

Z uwagi na szeroki wybér dostepnych na rynku urzadzen USB, nie mozna zapewni¢
kompatybilnosci urzadzenia ze wszystkimi typami kart urzadzen USB.

Nr fabryczny urzadzenia

Nr fabryczny w sposob jednoznaczny pozwala zidentyfikowac urzadzenie. Prosimy
0 wpisanie nr fabrycznego urzadzenia razem z innymi cechami charakterystycznymi
ponizej.
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Wazne warunki dot. bezpieczenstwa

Nr fabrycznu:

Data zakupu:

Uwagi:

1. Grafika w tej instrukcji ma charakter informacujny.

2. Menu na ekranie telewizora moze sie nieznacznie rozni¢ od informacji
przedstawionych na ilustracjach w tej instrukgji.

3. Informacje w ninigjszym dokumencie moga zostac zmienione bez uprzedniego
powiadomienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
bezposrednio lub posrednio z bteddw lub rozbieznosci miedzy instrukcja obstugi

a opisuwanym produktem.

8 PL

. Revision 04/2019
Copuright © 2019, FastCR, a. s



Montaz poc

2. Montaz podstawki

Przed zamocowaniem / zdjeciem podstawki nalezy sie upewnic, ze telewizor jest
wuytaczony, a wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy potozy¢ pod telewizor LED migkki materiat (np. koc).
Pozwoli to uniknac uszkodzen. Zadbaj o prawidtowe zamocowanie podstawy, aby
telewizor but stabilny.

Zmontowany telewizor nalezy umiesc na stabilngj, ptaskiej powierzchni.

Instrukcja montazu podstawki

BB4x14 (2pcs)

Copuyright © 2019, Fast CR, a. s
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Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1. Funkcje przyciskéw panelu sterowania

Przyciski na panelu w prawym dolnym rogu kontroluja podstawowe funkcje telewizora, w tum
menu na ekranie. Aby karzystac z bardziej zaawansowanych funkcji, nalezy uzyc pilota.

Uwaga:
Rysunki maja charakter ilustracyjny

Czujnik zdalnego sterowania Zasilanie (wtgczenie/tryb gotowosci)
» Witaczona czerwona dioda 0znacza, ze + Nacisnij przycisk, aby wtaczuc
telewizor jest w stanie gotowosci. telewizor. Ponowne nacisniecie
» Jezeli telewizor jest wtgczony, dioda jest spowoduje przejscie w tryb gotowosci.
wytgczona.
Funkcje klawiatury
lkona Nazwa Funkcja
CH+ | W gore/w dot /miana ogladanego kanatu na nastepny/poprzedni. W menu
CH- telewizora przejscie do elementu znajdujacego sie wyzej/nizej.
VvoL+ | W lewo/w prawo | Zmniejszenie/zwiekszenie poziomu gto$nosci telewizora.
VOL- W menu telewizora wybiera opcje w lewo/w prawo.
MENU | Menu gtéwne Wejscie do gtéwnego menu ustawien
INPUT | Zrodto Wybor zrodta sygnatu.
¢ | Czuwanie Przetgczenie telewizara w tryb czuwania.

10PL
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3.2. Podtaczenie ztacz telewizora

T T T IoooooT

Stuchawki: ztgcze do podtaczenia
stuchawek lub innego urzadzenia audio.
PC: podtacz jeden koniec kabla VGA do
gniazda VGA komputera, drugi koniec
kabla VGA podtacz do gniazda VGA
telewizora i dokrec $ruby na obu konca
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

3.-4.AV IN: ztacze wujsciowe AV DVD mozna

10.

1

podtaczyc za pomoca kabla AV do wejscia
AV telewizora.

AUDIO: podtaczenie wyjscia audio

7 komputera.

RF IN (S2)/ANTENNA IN (S2): podtgczenie
do anteny lub systemu telewizji kablowej,
LNB dla sygnatu satelitarnego.

RF IN/ANTENNA IN: podtaczenie do
anteny lub systemu telewizji kablowej.
COAXIAL/DIGITAL AUDIO OUT:
koncentryczne wyjscie audio.

HDMI: podtaczenie urzadzenia z wyjsciem
HDOMI.

USB: podtaczenie jednostki USB flash

do odtwarzania obstugiwanej tresci
multimedialng.

COMPONENT IN: wejscie YPbPr

Cl: wejscie Cl

Copuyright © 2019, Fast CR, a. s
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Pilot zdalnego st

4. Pilot zdalnego sterowania

10.

1.

12.

13.

14.

Przycisk POWER ()
Wtacza/wytacza telewizor z/do trybu
czuwania.

Przycisk INPUT

Wecisnij, aby wybra¢ odpowiednie
wejécie.

Przycisk NICAM

Wejscie lub wyjsécie dzwieku NICAM/A2.
Przycisk ASPECT

Wuybar proparcji stron obrazu, np. 16:9,
Zoom, Auto, 4:3.

Przycisk PMODE

Przez ponowne wcisniecie przycisku
wybierz tryb obrazu.

Przycisk SMODE

Przez ponowne wciéniecie przycisku
wuybierz tryb dzwieku.

Przyciski cyfrowe 0-9

Przez wcisniecie przyciskow 0-9
wybierz bezposrednio kanat telewizyjny
podczas ogladania telewizji. W trybie
teletekstu wybierz numer strony itd.
Przycisk -/--

Stuzy do wprowadzania numerow
kanatow z rézna iloscia cufr, np.
1T-1-"1Mm.

Przycisk RECALL

Przycisk przetaczania na poprzednio
ogladany kanat.

Przycisk FAV

W trybie TV wejdziesz w menu
ulubionych lub je opuécisz.

Przycisk FREEZE (zamrazanie)
Zamrazanie obrazu.

Przycisk TV/RADIO

Przetaczanie pomiedzy trybem
cufrowym telewizora i radia.
Przycisk SLEEP

Ustawienia czasu automatycznego
wytaczania telewizora.

Przycisk EPG

Przez wcisniecie wyswietlisz/
ukryjesz elektroniczny przewodnik
po programach.

12PL
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Pilot zdalnego sterowania
15. Przyciski A/V/<4/»/ENTER

Stuza do nawigacji po menu na ekranie i do ustawienia telewizara zgodnie z wtasnymi
preferencjami.
Przycisk ENTER
Stuzy do wejscia w menu listy kanatdw lub do jego opuszczenia (Tulko DTV/ATV).
16. Przycisk MENU
W trybie TV wuswietla menu gtowne telewizora.
17. Przycisk EXIT
Funkcja apuszczenia menu lub ekranu.
18. Przyciski VOL+/-
Przez wciéniecie zwiekszyusz lub zmniejszysz gtosnosc.
19. Przyciski CH +/-
Przez wcidniecie przetacza sie poszczegolne kanaty.
20. Przycisk DISPLAY
Przycisk stuzacy do pokazywania zrédta i informacji o kanatach.
21. Przycisk MUTE
Po wecisnieciu tego przycisku dojdzie do wuyciszenia dzwieku. Aby wznowic¢ dzwiek, wcisnij
ten przycisk ponownie lub wcisnij VOL +.
22. Przycisk HOLD/»I
Przycisk HOLD: podtrzymanie aktualnego wyswietlania
Przycisk »1I: odtwarzanie/wstrzymanie lub wtaczenie zapisu z przesunieciem czasowym
w trybie mediow.
23. Przycisk REVEAL/ <«
Przycisk REVEAL: ciskajac przycisk REVEAL wuswietlisz lub ukryjesz ukryte
informacje w teletekscie (zalezy od nadawcy)
Przycisk <« szybkie przesuwanie wstecz
24. Przycisk SIZE/»»
Przycisk SIZE: poprzez wcisniecie przycisku SIZE zmienisz rozmiar wyswietlania w trybie
mediow.
Przycisk ¥ szybkie przesuwanie do przodu
25. Przycisk INDEX/H
Przycisk INDEX: wywotanie strony z trescia teletekstu.
Przycisk W: Zatrzymanie zapisu/odtwarzania.
26. Przycisk <«
Przejécie na poprzednia $ciezke.
27. Przycisk S.PAGE/»»1
Przycisk S.PAGE: Przez wcisniecie przycisku S.PAGE wejdziesz na podstrone teletekstu.
Przycisk P®1: przejscie na kolejna sciezke.
28. Przycisk TTX
Witaczanie lub wuytgczanie teletekstu.
Uwaga: funkcja teletekstu jest opcjonalna, dostepnosc przycisku jest zalezna od modelu.
Informacje teletekstowe sa w petni zalezne od nadawcy kanatu.
29. Przycisk T.SHIFT
Stuzy do uruchomienia nagrywania z przesunieciem czasowym (tzw. Time Shift). Funkcja

jest do dyspozycji wutacznie w trybie DTV i przy podtaczonej dziatajacej pamieci USB.

PL13
Copuright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 04/2019



Pilot zdalnego sterowania

30. Przycisk AUDIO
Tryb DTV/mediéw: wybor dzwieku towarzyszacego, jesli jest dostepnu.
Tryb ATV: wybor trubu dzwiekowego: Stereo / Dual I/l / Mono.
Inne Zrédta: wybor lewego/prawego kanatu
31. Przycisk SUBTITLE
Przycisk stuzacy do pokazywania/ukrywania napiséw w dolnej czesci ekranu, o ile sa one
dostepne.
32. Przycisk AUTO/REC
Przycisk AUTO: stuzy do automatycznej konfiguracji w trybie komputera.
Przycisk REC: przez wcisniecie uruchomisz nagrywanie (wutacznie w trybie DTV).
33. Przycisk PVR
Stuzy do wejscia w menu ustawien PVR lub do jego opuszczenia.

Poznamka:

Podczas przechowywania lub jesli nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas,

wuyjmij baterie.

Jesli cheesz sterowac urzadzeniem przy pomocy pilota, skieruj go na urzadzenie

a nastepnie wciénij przycisk z pozadana funkcja. Zasieg dziatania pilota wynosi

do okoto 5 metréw przy odchyleniu do +/- 30° od pionowego kierunku na czujnik

odbiorczy pilota umieszczony na przednigj stronie urzadzenia. Zmnigjszajaca sie

wydolnose baterii stopniowo skraca zasieg pilota. W przestrzenie pomiedzy pilotem

a urzadzeniem podczas korzystania z pilota nie moga znajdowac sie solidne

przeszkody. Podczas standardowego uzytkowania baterie wystarczaja w pilocie na

okoto 1 rok. Jesli dojdzie do znacznego obnizenia zasiegu pilota, wumien obie baterie

w pilocie. Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wujmij z niego obie

baterie — wyeliminujesz w ten sposob mozliwose ewentualnego uszkodzenia pilota

przez ich wylanie.

Unikaj oddziatywania na urzadzenie silnego $wiatta (np. promieni stonecznych lub

Swiatta silnych Zrodet swietldwek lub Zrodet oszczednych), ktdre moze ograniczyc
kwgdajnos’c’ i niezawodno$¢ pilota zdalnego sterowania na podczerwien.
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5. Pierwsze wtaczenie

Input Source

DTV (0}

PC
Component
HDMI

Media

& Move ™= Select T Exit

Nacisniecie przycisku SOURCE spowoduje wyswietlenie listy zrodet sygnatu.
\Wybierz zadane Zrédto sygnatu za pomoca przyciskow V/A lub SOURCE.

PrzejdZ do odpowiedniego zrodta sygnatu naciskajac OK.

Opus¢ menu naciskajac EXIT.

Aby ogladac telewizje, nalezy podtaczyc dziatajacy kabel antenowy (antena, wspélna
antena, okablowanie, ...) do wejscia telewizora z oznaczeniem ,RF-In".

5.1. Wuybér jezyka
Wubierz jezuk, w ktérym beda wuswietlane menu i komunikaty naciskajac </».

5.2. Wybér kraju

Podswietl kraj naciskajac V/A.
\Wubierz zadany kraj naciskajac 4/p.

First Time Installation

Language < English >
Country < Czech

Environment < On

XA Auto Tuning

PL15
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5.3. Strojenie

automatyczne

\Wuybierz pomiedzy sugnatem analogowum (ATV) lub cufrowym (DTV) lub pozostaw oba
sygnaty ATV+DTV. Najpierw odbedzie sie strojenie analogowych kanatow telewizujnych
(ATV). Aby pominac strojenie ATV, nacisnij przucisk Menu aoraz przycisk ze strzatka

w lewo.

Nastepnie odbedzie sie strojenie cufrowych kanatow telewizujnych (DTV). Aby pominac
strojenie DTV, nacisnij przycisk Menu oraz przycisk ze strzatkg w lewo.

TV
DTV
Radio

PETE]

0 %

Tune Type <]
Digital Type

DISEQC1.0
DISEqC1.1

[0 Back

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme
46.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

TV
DTV
Radio

PETE]
50 %

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme
VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit

Tuning Setup

DTV + ATV [

Start

Do you want to skip ATV
tuning?

Do you want to exit tuning?
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Uwaga:

Jezeli strojenie automatyczne nie znajdzie zadnego kanatu (np. z powodu stabej
anteny) lub strojenie zostanie przerwane recznie, mozna dostroi¢ kanaty recznie
pojedunczo w menu urzadzenia opisanym ponizej. Do tego beda potrzebne niektdre
informacje techniczne o programie, ktory checesz odbierac, np. sposob transmisji,

czestotliwosce kanatu, tryby dzwieku, szybkosci transmisji itp.

Automatyczne strojenie jest zakonczone zapisaniem listy dostepnuch programow
telewizyjnych i radiowych, ktére mozna natychmiast odtwarza¢. W przypadku
wielokrotnych wystapien tuch samuych lub podobnych programaéw (np. z powodu
lokalnych odmian tego samego programu centralnego, zdalnego odbioru z zaktéceniami
lub lokalnego ,czystego” odbioru) nalezy sprawdzi¢, ktore stacje dziataja najlepie)j,

a nastepnie zmodyfikowac liste.

Automatyczne strojenie satelity jest przustosowane do strojenia jednego satelity za
pomoca anteny z jednum LNB i odpowiada ustawieniu DiISEqC=Nic/None. Jezeli antena
jest bardziej skomplikowana, nalezy okresli¢ parametry anteny (szczegolnie sterowanie
DiSEQC za pomoca komend LNB) zgodnie z ustawieniami, ktére udostepni instalator
systemu antenowego. Dane te nalezu zapisa¢ w menu Ustawienia satelity/Dish Setup, jak
opisano w nastepnym rozdziale.
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6. Menu

6.1. Menu kanatéw — satelitarne

A OSTRZEZENIE:
Zalecamy przeprowadzenie montazu systemu antenowego przez specjaliste.
Prawidtowo wykonany montaz umozliwi stabilny i bezproblemowy odbiér.

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢c gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozucje CHANNEL (KANAL) naciskajac /.

Auto Tuning
Programme Edit
Schedule List

Dish Setup

Exit

N

Wuybierz element, ktory chcesz edytowac w menu CHANNEL za pomoca V/A.
Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez instalatora systemu antenowego nalezy
okreslic wszystkie parametry dla kazdego 7z satelitow, na ktdre system jest przugotowany
i ktore zamierzasz odbierac. Jezeli ktorys z parametrow jest niewtasciwy lub system
antenowy nie zaakceptuje wartosci Auto lub Nic/None, dany satelita nie bedzie odbierany
lub pod nazwa konkretnego satelity bedzie odbierany inny satelita.

Podczas nastawiania satelity poszczegolne funkcje przyciskdw sa podane na ekranie.

Wubierz z listy satelite, strzatka W prawo przejdZ do ustawienia parametrow i ustaw

je poprawnie. Nacisnij EXIT, aby wrocic do listy. Jezeli parametry sa ustawione
prawidtowo, jezeli pierwszy z transponderdw z listy danego satelity (dotychczas ukryty)
jest aktywnuy/nadaje, zmieni sie poziomy wskaznik Jake$é/Quality (na dole w oknie)

Z pustego na wartos¢ niezerowa, np. bedzie w potowie zakresu. Abu wuswietlic liste
transponderéw danego satelity, nacisnij przycisk EPG. Kazdu transponder jest okreslony
atéwnie przez czestotliwose (a takze polaruzacje H/V oraz predkose transmisji danych:
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np. 27500 kSym/s) i zawiera kilka programow telewizujnych — aby je odbiera¢ podczas
jego wybierania wskaznik Jake$é/Quality musi pokazywac wartose niezerowa, np.
potowe zakresu.

Dish Setup

Satellite Ku_ASTRA 19.2E

001 019.2 E Ku_ASTRA 19.2E LNB Type 09750/10600

002 013.0 E Ku_HOTBIRD 13E LNB Power 13/18V
003 023.5E Ku_ASTRA 23.5E 22KHz Auto
004 028.2 E Ku_ASTRA 28.2 E

005 000.8 E C_Thor 5,6,7,Intelsat 10-02 0.8W
006 000.8 E Ku_Thor 5,6,7Intelsat 10-02 0.8W
007 013.0 E Ku_Eutelsat Hot Bird 13B,13C,... DiSEqC1.1 None
008 016.0 E Ku_Eutelsat 16A 16.0E Motor None

Toneburst None
DiSEqC1.0 None

Quality

[EX3 TransPonder
Exit

6.1.1. Szybkie strojenie M7 FastScan

«  Nastaw prawidtowo przetaczniki DISEqC do odbioru satelity Astra 23,5° wschod.
«  Ustaw tryb wyszukiwania na Fast Scan
« Nacisnij OK i poczekaj na zakornczenie strojenia.

Tuning Setup
Country ] Czech >
Satellite 4 01 ASTRA 19.2E »

Scan Mode 2 Default >

Channel Type 4 FreetScramble »

Service Type 4 All

DIiSEqC1.0 None

DIiSEqC1.1 None
ETD Start =7 Back

Uwaga odnosnie funkcji FastScan:

Funkcja FastScan wyszukuje odpowiednia tabele kanatow operatora i zapisze ja

na liscie urzadzenia. Liste utworzona przez funkcje FastScan, pozycje | numery
poszczegolnych kanatow okresla operator transmisji, a uzytkownik nie moze ich
zmieniac. Lista zostanie zapisana w urzadzeniu niezaleznie od aktualne] mozliwosci
odbioru, ustawienia anteny, subskrypcji itp. Dzieki temu uzytkownik ma pewnosc, ze

W urzadzeniu zostang zapisane wszystkie kanaty, ktare transmituje operatar.
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Uwaga odnosnie aktualizaciji listy FastScan i zuzycia energii:

Lista kanatow operatora FastScan zostanie sprawdzona przez urzadzenie pod katem
aktualnosci podczas przetaczania w tryb czuwania (Standbuy). Wuystarczy wytaczyc
telewizor przy wybranym wejsciu Satelita, aby lista zostata ods$wiezona. Podczas
aktualizacji urzadzenie nie przestanie zasila¢ anteny satelitarngj, a dioda LED
sygnalizujaca stan urzadzenia moze kilka razy zamigac. Dopiero po zakonczeniu

kaktuaUzacN (ok. 3 minuty) zuzycie spada ponizej wumaganej wartosci 0,5 W.

6.1.2. Strojenie zaawansowane/specjalne

W Ustawieniach satelity mozna przeprowadzi¢ zaawansowane i specjalne strojenie.
Mozna przeszukac (skanowanie) jeden lub kilka satelitow, jeden ub kilka transponderow
poprzez wubranie z listy za pomoca przycisku OK. Po wybraniu nacisnij niebieski przycisk
i wybierz jedna z trzech opcji z nastepujacego okna:
1. Tryb skanowania pomiedzy Demyslny/Default (wuszukiwanie wedtug listy
w telewizorze), Slepe skanowanie/Blind Scan (najwolniejsze skanowanie,
przeszukiwanie roznych trybow i parametrow transmisji), Sieé/Network (najpierw jest
przeszukiwana tabelka NIT, nastepnie znalezione w niej transpondery).
2. Typ kanatu wubierz — Wolne/FTA, do ogladania ktérych nie jest potrzebna
karta dostepu warunkowego (CA) oraz Szyfrowane/Scrambled (czasami zwane
,kodowane"), ktére wymagaja karty dostepu. Kanaty kodowane beda wyswietlane na
liscie programow z symbolem klucza.
3. Rodzaj ustugi — wuybierz DTV oraz Radio.

Przyktad zaawansowanego strojenia Skylink:

»  Nastaw zgodnie z systemem antenowym adbior satelity Astra 23,5° wschaod (Astra
1E, 1G, 3A)

(Ewentualnie skontroluj obecnosc i ustawienia poszczegolnych transponderow wedtug
listy operatora.)

«  Wubierz (poprzez zaznaczenie za pomoca przycisku OK) na liscie satelity transponder
12070 MHz, polaryzacja pozioma, predkast transmisji danych: 27500 kSym/s.

«  Pao naci¢nieciu Skanuj wybierz Skanowanie sieci. Telewizor najpierw przeszuka tablice
NIT na TP12070, nastepnie nastroi programy z transponderéw w nich zawartych.
(Jezeli odbierasz takze satelite Astra 19,2° wschod, nastroj programy
z poszczegolnych transponderow tego satelity, jezeli optacite$ te programy i chcesz je
odbierac.)

«  Zobszerngj listy programow mozna usunac te, ktére nie sa potrzebne, poniewaz nNp.
naleza do innego operatora, do ktorego nie posiadasz karty dostepu.
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6.2. Menu kanatéw — ATV/DTV

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietlic gtowne menu.
Wubierz w menu gtéwnum pozucje CHANNEL (KANAL) naciskajac </ ».

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning
7 Programme Edit
CHANNEL Schedule List

Seloct Exit

N o=

Wubierz element, ktary checesz edytowac w menu CHANNEL z3 pomocaw/ A
Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.2.1. Strojenie automatyczne

Wuybierz element Auto Tuning (Strojenie automatyczne) za pomoca przyciskow v/ A
i potwierdz naciskajac OK. Zostanie przeprowadzone takie sama dziatanie, jak przy
pierwszym strojeniu, zostang usuniete wszystkie kanaty zapisane wczesnigj.

6.2.2. Strojenie reczne ATV
ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

- Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregisterad

[ENBack [N Exit

Current CH (Aktualny kanat)
Ustawienie numeru kanatu.

Color System (System kolorow)
Wuybierz system kaolorow.

Sound System (Sustem dzwieku)
Wuybierz system dzwieku.
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Fine-Tune (Dostrajanie)

Precyzyjna regulacja czestotliwosci kanatu.
Search (Wyszukiwanie)

Rozpoczecie wyszukiwania kanatow.

6.2.3. Strojenie reczne DTV

Wuybierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskow v/ A ,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac  OK.

Wubierz kanat za pomaoca przuciskow «/» i potwierdz wyszukiwanie programu
naciskajac OK.

DTV Manual Tuning

q— VHF CH 1

NO SIGNAL
Freq: 43.50 MHz

6.2.4. Edycja programéw
\Wuybierz element Program Edit (Edycja programow) za pomoca przyciskow i przejdz

do podmenu naciskajgc OK.

1 ONE HD | o
2 TEN Digital

3 ONE HD
4 ONE Digital

® Delste @Move @ Skip
3 select 11 ®Fav [ Back

Do programowania kanatow stuza trzy kolorowe przyciski @ = @

Najpierw zaznacz kanat, ktéry chcesz wybrac za pomoca przyciskow ¥/ A . Nastepnie:
Czerwony przycisk umozliwia usuniecie programu z listu.

iéttg przycisk stuzy do przeniesienia programu.
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Niebieski przycisk pozwala na pominiecie wybranego kanatu (telewizor bedzie
automatycznie pomijac¢ kanat podczas przetaczania kanatow za pomoca

przyciskéw PR+/-).

Przycisk FAV umozliwia dodanie lub usuniecie kanatu z listy ulubionych.

Pozycje i numery poszczegolnych kanatow nastrojonych za pomoca funkcji FastScan
okresla operator transmisji, 8 uzytkownik nie moze ich zmieniac. Kolorowe przyciski
w tum wypadku nie dziataja.

6.2.5. Lista planu

Transmisja cyfrowa umozliwia zaprogramowanie pewnych czynnosci zwigzanych

z czasem, ktére sa nazywane Wydarzeniami (Events). Zaplanowane (zaprogramowane)
wuydarzenia sa zapisywane na liscie.

Wubierz element Schedule List (Lista planu) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK. Dostepny dla niektorych zrédet.

Schedule List

11:44 05 Nov
Programme Title
1 | @ |[DTV]Manual Timer Set 05/11/2010
11:47~12:17

Schedule Setup

1 ONE HD ' Z
Type Recorder Q

Mode Once

Start Time 11:47 05 Nov Timer was saved Successfully
End Time 12:17 05 Nov
Recorder:11:47~12:17 on CH.1

[ Select [0 Back 05/11/2010

Exit

Jezeli nastapi konflikt ustawionego czasu, pojawi sie ostrzezenie.
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Uwaga:

Zaplanowane zadania wymagaja doktadnego ustawienia czasu, w przeciwnym

wypadku ich przeprowadzenie moze byc¢ niedoktadne lub zawodne. Do planowania

zadan nalezy uzywac doktadnego czasu transmisji, ustaw prawidtowo strefe czasowa,
| CZas letni, a zadania nalezy wykonywac, gdy telewizor jest witaczonu.

Uwaga:
Jezeli system dostepu warunkowego (CAM) obstuguje ochrone typu URI, podczas
pierwszego nagrywania nalezy podac kod PIN (ClI CAM PIN) systemu CA. Rézni sie od
Lhasta blokady telewizora, przydziela go operator CAM.

6.2.6. Informacje o sygnale

Wubierz element Signal Information (Informacje o sygnale) za pomoca przuciskdw

V/A. Nacisnij OK, aby wuswietli¢ szczegotowe informacje o sygnale, sile i jakosci (ilosci
zaktacen). Opcja dostepna wuytacznie dla sygnatu DTV. Nalezy ogladac¢ programu/kanaty
Z najwyzszymi wartosciami obu zmiennych, poziom maksymalny wynosi 100.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100 (Good)
Strength 0 (Weak)
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6.3. Menu Picture (Obraz)

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietlic gtoéwne menu.
Wuybierz w menu gtdwnym pozycje PICTURE (OBRAZ) naciskajac €/».

Picture Mode Standard

Contrast 50
i Brightness 50

ACIURE Colour 50

Tint 50
Sharpness 50
Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto

A "
<> Move =X Return I8 Select Exit

N

Wuybierz element, ktory checesz edytowac w menu PICTURE za pomoca V/A.
2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.3.1. Tryb obrazu

\Wuybierz element Picture Moade (Trub obrazu) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK
Jezeli obraz jest w trybie Persoenal (Osobisty), mozna zmieni¢ wartosci kontrastu, jasnosci,

kolorow, ostrosci i odcienia.

Dynamic

Standard
Mild

Personal

m Select m Back

Wskazéwka:
Do bezpos$redniej zmiany trubu obrazu stuzy przycisk P.M.

Kontrast / Jasnosé / Kolor / Odciefi / Ostrosé
Wubierz element za pomoca przyciskow V/A i przeprowadz edycje.
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Contrast (Kontrast): Ustawienie intensywnosci jasnych obszaréw obrazu. Ciemne obszary
obrazu pozostajg niezmienione.

Brightness (Jasnosc): Regulacja ogolnej jasnosci obrazu. Wptywa na ciemne obszary
obrazu.

Color (Kolory): Regulacja nasycenia kolorow zgodnie z preferencjami.

Tint (Odcien): Stuzy do kompensacji kolordw, wutacznie dla NTSC.

Sharpness (Ostrosc): Regulacja podkreslenia szczegotdw obrazu.

Uwaga:
[Etememtg sa dostepne wutacznie dla ustawier obrazu uzytkownika (Personal). ]

6.3.2. Temperatura koloréw

Zmiana 0golnego koloru obrazu.

Wubierz element Color Temperature (Temperatura barwowa) za pomocg przyciskow V/A,
3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

\Wuybierz tryb za pomoca przyciskow </ (dostepne tryby obrazu: Cold (Zimnu), Normal
(Normalny), Warm (Ciepty)).

Colour Temp

Cold

Normal

Cold (Zimnu) Podkre$la niebieski odcien koloru biatego.
Normal (Normalnu) Zachowuje neutralny kolor biaty.
Warm (Ciepty) Podkreéla czerwony odcien koloru biatego

26 PL

. Revision 04/2019
Copuright © 2019, Fast CR, a. s.



6.3.3. Redukcja szuméw

Stuzy do filtrowania i redukcji zakidcen w obrazie i poprawy jakosci obrazu.
Wuybierz element Noise Reduction (Redukcja szumu) za pomoca przyciskow V/A,
a3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Noise Reduction

Off

Middle
High
Default

Select [ Back

OFf (Funkcja wutaczona): Wukrywanie zaktocen obrazu jest wutaczone.

Low (Niski poziom): Wukruwanie i redukcja stabego szumu w obrazie.

Middle (Sredni poziom): Wukrywanie i redukcja umiarkowanego szumu w obrazie.
High (\Wusoki poziom): Wukruwanie i redukcja silnego szumu w obrazie.

Default (Poziom domuysiny): Ustawiony domuslnie.

6.3.4. Tryb HDMI

\Wubierz dla aktualnego zrodta podtaczonego do wejscia HOMI lub Wideo (np. odbiornik
satelitarny), PC (komputer) lub AUTO. W ten sposob dostosujesz przetwarzanie obrazu

i jego wielkos¢ do aktualnego zrodta. W wypadku niepodtaczonego zrodta HDMI funkcja
jest nieaktywna.

6.4. Menu Sound (DZwigk)

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢ gtowne menu.
Wybierz w menu gtownym pozycje SOUND (DZWIEK) naciskajac 4/».
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Sound Mode Standard

Treble 50
Bass 50
Balance 0
Auto Volume Level Off
SPDIF Mode

AD Switch Off

<:> Move [ Return I select Exit

N

Wubierz element, ktory checesz edytowac w menu SOUND za pomoca V/A.

2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.4.1. Tryb dZwieku

\Wubierz element Sound Mode (Tryb dZwieku) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Dokaonaj wyboru za pomoca przyciskow V/A.

Sound Mode

Standard

Music
Movie
Sports

Personal

m Select mBack

Jezeli dZzwiek jest przetaczonu w tryb Persenal (Osobisty), mozna zmienia¢ wartosci
basow i tondw wysokich.

Wskazéwka:
Do bezposredniej zmiany trubu dzwiek stuzy przycisk S.M. na pilocie zdalnego
sterowania.

Standard (Standardowy): Zapewnia zréwnowazony dzwiek w kazdym srodowisku.

Music (Muzyka): Zachowuje oryginalne brzmienie. Nadaje sie do programéw muzycznych.
Movie (Film): Podkresla tony niskie i wysokie poprawiajac wrazenia podczas stuchania.
Sports (Sport): Podkresla gtos podczas programéw spartowych.
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Personal (Osobisty): Umozliwia dostosowanie ustawier dzwigku.

Uwaga:
Tony wuysokie i niskie sa dostepne wuytacznie w trybie Persenal (Uzytkownika), gdzie
mozna je dowalnie regulowac.

6.4.2. Balans

\Wuybierz element Balance (Balans) za pomoca przyciskow V/A. Zmien ustawienia za
pomoca przyciskow 4/p.

6.4.3. Automatyczna regulacja gto$nosci

\Wubierz element Auto Velume Level (Automatyczna regulacja gtosnosci) za pomoca
przyciskéw V/A, nastepnie uzyj przyciskow </» do wybrania opcji On (Wtaczona) lub
OFf (\Wuytaczona).

6.4.4. Wyjscie cyfrowe

Wubierz element SPDIF Mode (koncentryczne cyfrowe wuyjscie dzwieku SPDIF)
za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj przyciskow <4/» do wyboru opcji OFf
(Wutaczone), PCM lub Auto (Automatyczne). Do zewnetrznej obrébki dzwieku cyfrowego.

6.4.5. Przetaczanie opisu audio

Wubierz element AD Switch (Przetacznik AD) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
Uzyj przuciskéw <€/, aby wybrac On (Wtgczony) lub OFF (\Wutaczonu). Funkcja dla 0séb
niedowidzacych, po jej wtaczeniu jest aktuwna $ciezka dzwiekowa opisujgce aktualny
obraz. Wymaga wsparcia szufrowanego strumienia danych. Po wtaczeniu funkcja

spowoduje dodanie do oryginalnego dzwieku takze kamentarza audiodeskrypcji, o ile
dany program nim dysponuje.

Uwaga:

Balance (Balans): opcja umozliwia nastawienie wujscia z gtosnikow i optumalizacje
stuchania w aktualnej lokalizacji.

Auto Volume Level (Automatyczna regulacja gtosnosci): ten element stuzy do

automatycznej redukeji réznic pomiedzy gtosnoscia kanatdw i programow.

PL 29
Copuright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 04/2019



6.5. Menu Time (Czas)

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietlic gtoéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozucje TIME (CZAS) naciskajac €/,

Clock
Time Zone

Sleep Timer
Auto Standby
0SD Timer

N

Wubierz element, ktary checesz ustawi¢ w menu TIME za pomoca przyciskow V/A.
2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakanczeniu edycji nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.5.1. Strefa czasowa

\Wubierz element Time Zone (Strefa czasowa) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Wybierz strefe czasowa za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Time Zone

A
Brussels GMT+1 | Ljubljana GMT+1 | Oslo GMT+1

Budapest GMT+1  Luxembourg Paris GMT+1
< GMT+1 | >

o

Copenhagen } [EUCHC M Prague GMT+1
GMT+1 |

v

& Move EMselect [ Back

Uwaga:

Prawidtowe ustawienie czasu (tacznie z przetaczenie na czas letni) jest potrzebne do
dziatania wielu funkcji nadawania cufrowego, jak np. EPG. W transmisji jest zawarty
doktadny czas, wedtug ktorego jest sunchronizowane urzadzenie. Uzytkownik musi

jedynie poprawnie ustawic strefe czasowa.
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6.5.2. Wytacznik czasowy
Wuybierz element Sleep Timer (\Wytacznik czasowy) za pomoca przyciskow V/A i wejdz
do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wuboru za pomoca przyciskow V/A (dostepne opcje: Off (Wut.), 15 min, 30 min,
45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min).

Sleep Timer

Off
15Min

30Min
45Min
60Min

90Min

() select [Meack

6.5.3. Automatyczny tryb czuwania

Wuybierz element Auto Standby (Automatuczny trub czuwania) za pomoca przyciskow
V/A i wejdz do podmenu naciskajac OK.
Dokaonaj wyboru za pomoca przyciskow V/A.

Auto Sleep Timer

Off
3H

[E) select [N Back

Wskazéwka:

Jesli podczas ustawionego czasu nie zostanie uzyty pilot zdalnego sterowania, telewizor
przetaczy sie automatycznie w tryb czuwania. Jezeli pilot zostanie uzyty, czas zostanie
wyzerowanuy. Dtugi czas wuystarcza do wiekszasci zastosowan. Funkcje wytaczania mozna
takze catkowicie wytaczuc¢ wuybierajac WYL
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6.5.4. Regulator czasowy menu ekranowego

Wubierz element OSD Timer (Regulator czasowy menu ekranowego) za pomocy
przyciskow V/A i wejdz do podmenu naciskajac OK.

Daokonaj wyboru jak dtugo bede wuyswietlane opcje ustawien na ekranie przed
automatycznym zniknieciem za pomoca przyciskow V/A.

OSD Timer
58

158

6.6. Menu Lock (Blokada)

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢ gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozucje Lock (Blokada) naciskajac «/®. Nalezy podac
poprawne hasto.

System Lock

Set Password

Channel Lock
Lot Parental Guidance
Key Lock

Hotel Mode

A "
<> Move [ Return I8 select Exit

N

Wuybierz element, ktory checesz ustawi¢ w menu LOCK za pomoca przyciskow V/A.
2. Nacisnij przycisk </ i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

Domuslne hasto fabryczne to 0000, w wypadku zapomnienia ustawionego hasta nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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6.6.1. Blokada systemu

Wuybierz element Lock System (Blokada systemu) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
nacisnij OK i wybierz jedna z nastepujacych trzech opcji.

Please enter password

L+

6.6.2. Ustawienia hasta

Wubierz element Set Password (Ustaw hasto) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie uzyj
przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i ustawi¢ nowe hasto.

Please enter old password

Please enter new password
- B B B

Confirm new password
| B E B

4 Clear Cancel »
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6.6.3. Blokada kanatéw

\Wuybierz element Channel Lock (Blokada kanatow) za pomoca przuciskow V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

Zielony przycisk umozliwia zablokowanie lub odblokowanie kanatu. Przed jego
ogladaniem bedzie trzeba podac hasto.

Channel Lock

1 ONE HD
2 TEN Digital

3 ONE HD

10 0@

4 ONE Digital

6.6.4. Kontrola rodzicielska

\Wubierz element Parental Guidance (Kontrola rodzicielska) za pomoca przyciskow V/A,
nastepne uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i wybierz wiek odpowiedni dla
swoich dzieci.

Nadawca moze w transmisji przesytac informacje o zalecanym ub minimalnym wieku
do ogladania. Jezeli program bedzie transmitowany z ukryta informacja o minimalnum
wieku, urzadzenie poréwna ta informacje z wprowadzonym wiekiem i w razie potrzeby
poprosi 0 wprowadzenie hasta.

6.6.5. Blokada klawiatury

Wuybierz element Key Lock (Blokada klawiatury) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
uzyj przyciskow «/», aby wybrac On (Wiaczonu) lub OFF (\Wytaczonuy).

Jezeli blokada klawiatury jest aktywna, nie mozna uzywac przyciskow na panelu
sterowania telewizora.
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6.6.6. Tryb hotelowy

Trub hotelowy stuzy do ograniczenia pewnych funkgji telewizora tak, aby utatwic¢ prace
w miejscach, w ktérych powinien by¢ przyktadowo ograniczony maksymalny poziom
gtosnosci lub wutgczona opcja strojenia telewizora.

Hotel Mode
Source Lock
Default Source

Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

D) Select

1. Wuybierz tryb hotelowy w menu Leck (Blokada) za pomoca przyciskow V/A na
pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢ do podmenu.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.7. Tryb hotelowy

Wubierz element Hotel Mode (Tryb hotelowy) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie uzyj
przyciskow <€/», aby wubrac On (Wtaczonu) lub OFF (Wutaczanuy).

6.7.1. Blokada Zrédta

Wubierz element Source Lock (Blokada zrédta) za pomoca przuciskéw V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

6.7.2. Zr6dto domyslne

\Wuybierz element Default Source (Domuyslne zrodto) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przycisku OK, aby wejé¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.
6.7.3. Domyslny program

\Wubierz element Default Prog (Domuslny program) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przyciskow </®, aby potwierdzi¢ wybar.

6.7.4. Maksymalny poziom gto$nosci

Wubierz element Max Velume (Maksymalny poziom gtos$nosci) za pomoca przyciskow
V/A, nastepnie uzyj przyciskow </», aby potwierdzi¢ wybor.
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6.7.5. Usuniecie blokady

\Wuybierz element Clear Lock (Usuniecie blokady) za pomoca przyuciskow V/A, nastepnie
naciénij OK, aby usunac wczesniejsze ustawienia.

6.8. Menu Setup (Ustawienia)

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietlic gtéwne menu.
Wubierz w menu gtéwnum pozycje SETUP (Ustawienia) naciskajac €/».

Language
TT Language
Audio Languages

Subtitle Language Cestina
Off

169
Off
First Time Installation
Reset
Software Update (USB)
Environment Home Mode
HDMI CEC

[ED Return XD select Exit

N

Wubierz element, ktory checesz ustawi¢ w menu SETUP za pomoca przyciskow V/A.
2. Naciénij przycisk «/» i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.8.1. Jezyk menu na ekranie
Wuybierz jezuk z menu wyswietlanego na ekranie. Domuyslnie wybrany jest jezyk angielski.
\Wubierz jezuk menu za pomoca przyciskow V/A/<4/p.

Language

A
English Deutsch | Espaiiol

Frangais Italiano [ Cestina

v

() select [0 Back
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6.8.2. Jezyk TT

\Wuybierz element TT Language (Jezuk TT) za pomoca przyciskéw V/A, a nastepnie
przejdz do podmenu naciskajac OK.
Wubierz jezuk telegazety za pomoca przyciskow V/A/<€4/», jezeli znaki diakrytyczne nie

sg wyéwietlane poprawnie.
TT Language
West

East

Russian
Arabic

Farsi

() Select [ Back

6.8.3. Jezyki dZwieku

Wubierz element Audio Language (Jezuki dZwigku) za pomaoca przyciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wyboru
konkretnego jezuka, jezeli jest transmitowany. Mozna wybrac 2 jezuki wg kolejnosci,
podstawowd i drugorzednu. Jezeli wubrany jezuk nie jest obecny, zostanie wubrany jezuk
okreslony przez nadawce.

Wubierz jezuk podstawowy i drugorzedny za pomocg przyciskow <4/p.

Wubierz jezuki dzwieku za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Audio Languages Primary

A

English Italiano Cestina
4 Frangais Espafiol Dansk &

Deutsch Portugués EAANVIKG

v

[ select [0 Back

6.8.4. Jezyk napisow

Wubierz element Subtitle Language (Jezyk napisow) za pomoca przyciskow V/A,

a3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wyboru
konkretnego jezuka, jezeli jest transmitowany. Mozna wybrac 2 jezuki wg kalejnosci,
podstawowy i drugorzedny. Jezeli wybrany jezuk nie jest obecny, zostanie wubrany jezyk
okreslony przez nadawce.
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Wuybierz podstawowy i drugorzedny jezyk napiséw za pomoca przyciskow <4/».
Wubierz jezuk napisow za pomoca przyciskow V/A/<4/p.

Subtitle Language Primary

A

English Italiano Cestina

4 Frangais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAQVIKG

v

EE) select [E0 Back

6.8.5. Niestyszacy, niedostyszacy

Wuybierz element Hearing Impaired (Niedostyszacy) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przycisku OK, aby wybrac¢ On (Wtaczony) lub OFF (\Wuytaczony). Funkcja
jest zalezna od programu.

6.8.6. System plikéw PVR

Stuzy do ustawienia nagrywania (PVR) transmisji cufrowej na nosnik pamieci masowe;
USB. Ze wzgledu na wielkos¢ danych pochodzacych z transmisji cyfrowej dostepne sa
szczegotowe ustawienia. Wybierz element REC File System (Sustem plikow PVR) za
pomoca przyciskdw V/A, a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Wuybierz element Check REC File System (Sprawdz sustem plikow PVR) za

pomoca przyciskéw V/A, a nastepnie przejdz do ustawier naciskajac OK. Zostanie
przeprowadzona kontrola predkosci urzadzenia USB. Wunik okresla, jakiej jakosci
transmisje urzadzenie USB jest w stanie obstuzyc¢. W przupadku niezadowalajacych
wynikow nalezy przeprowadzi¢ formatowanie za pomoca telewizora, ktéry postara sie
dostosowac urzadzenie USB do nagrywania transmisji cufrowej. Aby ograniczyc rozmiar
pliku, nalezy ustawic nizsze parametry nagrywania. Wuzsze wartosci szybko zwiekszaja
wymagania wobec urzadzenie pamieci masowej, zarowno pod wzgledem wielkosci, tak
i szybkosci.

Select Disk C:

Check PVR File System

Format

Free Record Limit 6 Hr.

Select [0 Back
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A OSTRZEZENIE:

Formatowanie trwale usuwa cata zawartos¢ urzadzenia pamieci masowej!

Uwaga:

Kazde urzadzenie USB nalezu najpierw sprawdzi¢ pod katem predkosci

i niezawodnosci zapisu.

W wupadku niezadowalajacych wynikéw nalezy wymieni¢ je na inne (szybsze).
Predkos¢ pamieci USB jest istotnum parametrem niezawodnego zapisu i przesuniecia
| CZasowego.

Uwaga odnosnie nagrywania i praw autorskich:

Nagrania PVR oraz przesuniecia czasowego moga mie¢ wieksze wymagania odnosnie
predkosci podtaczonego nosnika pamieci oraz weryfikacji prawa do szyfrowanej
transmisji. Zmiana trubu (np. poczatek i koniec) lub niektdre operacje moga oczekiwac
na bodzce zewnetrzne, a reakcja na czynnosci uzytkawnika moze byc opozniona.
Jezeli prawa dotuczace transmisji pozwalaja tulka na wuswietlanie (bez nagrywania),
urzadzenie o tym painformuje. Ze wzgledu na ochrone praw autorskich zapis
na nos$niku pamieci jest szyfrowany tak, aby nie magt by¢ odczytany na innym
kurzadzemu

6.8.7. Proporcje ekranu

\Wuybierz element Aspect Ratio (Proporcje ekranu) za pomoca przyciskdw V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wyboru proporcji ekranu za pomoca przyciskow V/A (dostepne opcje: Auto
(Automatycznie), 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom?2).

Aspect Ratio

Auto
4:3
16:9
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6.8.8. Niebieski ekran

Wubierz element Blue Screen (Niebieski ekran) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wubra¢ On (Wtaczony) lub OFfF (\Wytaczony). Funkcja zostanie
wtaczona, jezeli nie jest abecny zaden sygnat widea nadajacy sie do wyswietlenia.

6.8.9. Instalacja pierwotna

Wubierz element First Time Installation (Instalacja pierwotna) za pomoca przyciskow
V/A, a nastepnie przejdz do ustawien naciskajac OK. Spowoduje to usuniecie
poprzednich ustawien i strojenia oraz koniecznos¢ przeprowadzenia ponownej procedury
przygotowania urzadzenia do eksploatacii.

6.8.10. Reset, przywrdcenie ustawienn domyslnych producenta.

\Wubierz element Reset za pomoca przyciskow V/A, 3 nastepnie przejdz do podmenu
naciskajac OK. Funkcja wukonuje przuwrocenie ustawien telewizora do wartosci
fabrycznych, z wujatkiem usuniecia listy nastrojonych programow.

6.8.11. Aktualizacja oprogramowania (USB)

Wubierz element Software Update (USB) (Aktualizacja oprogramowania USB) za pomoca
przyciskow V/A, podiacz urzadzenie USB do gniazda USB, nastepnie nacisnij OK, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania.

A OSTRZEZENIE:
Nowe oprogramowanie telewizora nalezy aktualizowac¢ wutacznie wtedy, jezeli
posiadasz oryginalne oprogramowanie producenta dla danego typu wraz z opisem
zmian. Kazda préba aktualizacji przy pomocy nieoryginalnego oprogramowania
(takze w wypadku matych réznic) moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych
uszkodzen telewizora, ktére nie s3 objete gwarancja.
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6.8.12. HDMI CEC
Funkcja przeprowadza ustawienie specjalnych elementow komunikacji cufrowej pomiedzy
urzadzeniami poprzez interfejs HDMI. Ustaw elementy zgodnie z instrukcjami urzadzenia
zewnetrznego HDMI CEC i zweryfikuj prawidtowa kamunikacje.
Wubierz element HDMI CEC za pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do
podmenu naciskajac OK.
HDMI CEC
CEC Control

Audio Receiver

Device Auto Power Off

TV Auto Power On

Device List

Device Menu

[EM Back
CEC Control Uzyj przyciskow €/» do wtaczenia lub wytaczenia funkeji HDMI CEC.
Audio Receiver Uzyj przyciskow €/» do wtaczenia lub wutaczenia funkcji HOMI

Audio receiver.

Auto Standby (automatyczny tryb czuwania), Device Auto Power Off (automatyczne
wuytaczenie urzadzenia), TV Auto Power On (automatyczne wuytgczenie telewizora)
Whacz lub wutacz funkcje automatycznego trybu czuwania za pomoca przyciskow 4/»
dla telewizora i podtaczonego urzadzenia.

Device List (lista urzgdzen), Device Menu
Przycisk OK stuzy do otworzenia gtéwnego menu urzadzenia.

6.9. Menu Kanat ATV

Nacisnij przycisk MENU, aby wuswietli¢ gtowne menu (w trubie ATV).

Wuybierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac /.

1. Wuybierz element, ktory cheesz ustawic w menu CHANNEL za pomoca przyciskow
V/A.

2. Przyciskami «/» ustaw wartosc.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.9.1. Strojenie automatyczne

Wubierz element Auto Tuning (Strojenie automatuczne) za pomoca przuciskdw /A
i rozpocznij strojenie naciskajac OK.
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6.9.2. Strojenie reczne ATV

\Wuybierz element ATV Manual Tuning (Strojenie reczne ATV) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.3. Strojenie reczne DTV

Wuybierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.4. Edycja kanatéw

\Wuybierz element Programme Edit (Educja programow) za pomoca przyciskow V/A
i przejdz do podmenu naciskajac OK.

Uwagi:
1. Menu Seund (DZwiek) oraz jego opis jest taki sam jak w trybie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).
2. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przupadku trybu DTV.
3. W menu TIME (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
Czasowe).
4. W menu Setup (Ustawienia) nie sa dostepne opcje dla niedostuszacuch araz

nagrywanie za pomoca PVR.

6.10. Menu wejscie komponentowe / HDMI / AV

Uwagi:

1. Menu Picture (Obraz) oraz opis sa takie same jak w przupadku trubu DTV.

2. Menu Sound (Dzwiek) oraz jego opis jest taki sam jak w trybie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).

3. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przypadku trubu DTV.

4. W trybie AV / Wejscie komponentowe / HDMI nie jest dostepne menu Channel
(Kanat).

5. W menu Time (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
Czasowe).

6. Tryb AV nie obstuguje opcji pomocy dla niedostyszacych oraz nagrywania za
pomoca PVR; Wejscie komponentowe oraz HDOMI nie obstugujg wyboru jezyka
telegazety oraz trybu dla niedostyszacych.
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7.USB

Uwaga:

Przed uzyciem menu Media (Multimedia), nalezy podtaczyc urzadzenie USB, nacisnac
przycisk SOURCE i ustawic zrodto sygnatu na Media. Telewizor powinien rozpoznac
wiekszos¢ urzadzen USB i zaproponowac przetaczenie w tryb odtwarzania. Przy braku
reakcji menu zniknie i zostanie przywrécony poprzedni trub.

Wubierz element Media w menu Source za pomoca przyciskow V/A i przejdz do
ustawien naciskajac OK.

4 PHOTO MOVIE

/3 pomoca przyciskow <€/» wybierz w menu gtownym Media element, ktdry cheesz
\skomﬁgurowac’ i nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien.
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7.1. Menu Photo (Zdjecia)

Wuybierz w gtéwnym menu element PHOTO (Zdjecia) za pomoca przyciskow </p,
a nastepnie przejdz do interfejsu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opusci¢ menu.

Retum Return

B

DSCO1152.PG

By & -— DSCOL152.PG

DSC03470.PG DSC03473 PG DSC03512 PG DSC03547.pG

Delete B Exit

Wuybierz w menu wuyboru plikéw plik, ktéry chcesz obejrze¢ za pomoca przyciskow </p,
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic zdjecie. Jezeli chcesz ogladac tylko

ten obraz, naciénij przycisk Pauza, w przeciwnym wypadku rozpocznie sie ogladanie
wszystkich zdje¢ danego katalogu, poczawszy od zdjecia, ktore zostato oznaczone. Pasek
informacujny z elementami sterowania odtwarzaniem mozna ukry¢ za pomoca strzatki

w dét. \Wstrzumane wyswietlanie mozna przywrocic naciskajac Play/Pause. Nacisniecie
EXIT spowoduje zatrzymanie wyswietlania i powrot do listy katalogu.

Jezeli w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym rysunku, po chwili po prawej stronie
pojawia sie informacje o pliku i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Podstawowe funkcje:

Repeat ALL (Powtdrz wszustko)

/a3 pomoca przyciskow </» wuybierz opcje trybu powtarzania, nacisnij przycisk OK

i wybierz Repeat None / Repeat all / Repeat 1 (powtarzanie wytaczone/powtarzaj
wszystko/powtarzaj 1).

Music (Muzyka)

Wubierz element Music (Muzuka) za pomaoca przyciskow </®, nacisnij przycisk OK

i wybierz muzyke w tle.

Playlist (Lista)

Wubierz element Playlist (Lista) za pomoca przyciskow </®, nacisnij przycisk OK, aby
wejsc.

Info (Informacje)

Wubierz element Information (Informacje) za pomoca przyciskow <€/®, nacisnij przycisk
OK, aby wejs¢. Wuyswietla szczegstowe informacje o obrazie.

Rotate (Obrot)

Wubierz element Rotate (Obrot)za pomoca przyciskow <€/». Mozna obréci¢ obraz

w zaleznosci od potrzeb. Zeem in/Zoom Out (Zwiekszenie / Zmniejszenie)

Mozna wuybrac¢ zwiekszenie lub zmniejszenie obrazka.

Move View (Przenies widok)

Jezeli obraz jest wiekszy niz ekran, nalezy uzyc tej funkeji, aby przesunac obraz.
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7.2. Menu Music (Muzyka)

Wuybierz w gtéwnym menu element MUSIC (Muzuka) za pomoca przyciskow </p,
a nastepnie przejdz do ekranu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opusci¢ menu.

C\SPT Muisc
\ \.\‘.’

Return Up Folder

o SARE

= sar 44K
02 - Diamonds And R. 03 - No Onemp3 04 - Hotel Calforriam,vear

[ < - e 7238 Keytes
TOSTC MOVIE TEXT Q" av-; an.,—

06 - Rock That Body... 07 - Hide And Seekm. 08 - He Mele No Lilo.. 09 - Bird On A Wire..

® Delete Em e

Wubierz naped, z ktérego cheesz odtwarzac za pomocg przyciskow 4/, nastepnie
naciénij OK, aby przejs¢ do interfejsu. Pasek informacujny ze sterowaniem odtwarzania
mozna ukryc naciskajac strzatke w dét, przywracenie jest mozliwe naciskajac OK.
Naciéniecie EXIT spowoduje zatrzymanie odtwarzania i powrdt do listy katalogu. Jezeli
w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym pliku muzycznym, po chwili po prawej
stronie pojawia sie informacje o pliku i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Wybierz opcje powrotu do poprzedniego menu za pomoca przyciskow 4/p.

PL 45
Copuright © 2013, Fast CR, a. s. Revision 04/2019



7.3. Menu Movie (Film)

Wubierz w gtownym menu element MOVIE (Film) za pomoca przyciskow <4/,
a nastepnie przejdz do interfejsu filmowego naciskajac OK.
Naciénij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

MUSIC

Wuybierz naped, z ktorego chcesz odtwarzac za pomoca przyciskow <4/, nastepnie
nacisnij OK, aby przejs¢ do interfejsu. Nacisnij przycisk multimediow, aby odtworzyc
wybrany film, o ile jest to mozliwe (zwtaszcza ze wzgledu na kodek).

Naciénij Display, aby wybrac¢ pasek infarmacyjny na dole, ktéry chcesz uruchomic

i nacisnij OK, aby wejsc.

Jezeli katalog z filmem zawiera plik z zewnetrznymi napisami o takiej samej nazwie

jak film, urzadzenie go odtworzy (przycisk SUBTITLE). Wybor CharSet na pasku
informacyjnum stuzy do wyboru alfabetu narodowego. Jezeli w liscie katalogu zatrzymasz
sie na dowolnym pliku z filmem, po chwili po prawej stronie pojawia sie informacje o pliku
i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu, ponowne nacisniecie spowoduje
opuszczenie menu.

24 “(AVE_1440x808_2422K " 44K _2en)Li..
[ A PN T 00,00:01 / 00:03:26

« I»

B FF
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7.4. Menu Text

Wubierz w gtéwnum menu element TEXT za pomoca przyciskow /P, a nastepnie
przejdz do interfejsu naciskajac OK.

Naciénij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

S

vy

MOVIE

Wubierz naped, z ktorego chcesz wyswietla¢ za pomoca przyciskow <€/, nastepnie
nacisnij OK, aby przejsc do interfejsu.

Wuybierz opcje powrotu do poprzedniego menu za pomoca przuciskow 4/p.

Spanish 100.txt
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/anie problemow

8. Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE:
W zadnym wypadku nie nalezy prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie,
urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogtyby byc naprawione przez uzytkownika.
Zawsze nalezy przekazac urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego
w wypadku koniecznosci naprawy, regulacji lub innej konserwaciji niz regularna.
Nieautoryzowana ingerencja w urzadzenie jest uznawana za naruszenie i utrate
Swiadczen gwarancyjnych. Importer, dostawca, dystrybutor ani sprzedawca
nie ponosza odpowiedzialnos¢ za wszelkie straty spowodowane naruszeniem
zaleceri wymienionych w niniejszej instrukcji. Nie nalezy otwierac urzgdzenia
ze wzgledu na niebezpieczefistwo porazenia pradem elektrycznym. W wypadku
awarii urzgdzenia nalezy najpierw skontrolowa¢ ponizsza liste probleméw i ich
rozwigzan. Jezeli nie uda sie usunac usterki dzieki tym wskazéwkom, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Objawy Mozliwe rozwiazanie

Telewizor nie jest zasilanu. Sprawdz podtaczony kabel zasilajacy oraz dziatanie
gniazda elektrycznego.

Odtacz przewdd zasilajacy, podtacz go po

60 sekundach i wtacz telewizor ponownie.

Brak obrazu. Sprawdz podtaczenie antenu.
Mozliwe btedy transmisji, nastroj inng stacje.
Zmien ustawienia kontrastu i jasnosci.

Dobry obraz, ale brak dzwieku. | Zwieksz poziom gtos$nosci.

Skontroluj, czy nie jest wytaczony dzwiek (funkcja
Mute). Nacisnij przycisk MUTE na pilocie. Sprawdz
ustawienia dzwieku.

Jesli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, sprawdz,
czy nie jest wyciszone lub ma wuytaczony dzwiek.
Jezeli korzystasz z gniazd A/V lub komponentowego,
upewnij sie, czy kable sa prawidtowo podtaczone

i nie sa poluzowane. Jezeli uzywasz kabla z redukcja
DVI na HDOMI, wymagany jest oddzielny kabel audio.
Upewnij sie, ze aniazdo stuchawkowe nie jest zajete.

Dobry dzwiek, ale nienormalny | Sprawdz podtaczenie i stan anteny.

kolor lub brak obrazu. Jezeli korzystasz z wejscia komponentowego,
sprawdz podtaczenie. Nieprawidtowe lub poluzowane
podtaczenie moze przejawiac sie zaktoceniami koloru
lub pustym ekranem.
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Objawy

Mozliwe rozwiazanie

Telewizor nie reaguje na pilota.

Baterie w pilocie moga buc roztadowane.

W razie potrzeby wymien je na nowe. Wyczysc
nadajnik pilota. Odlegtose miedzy telewizorem LED

i pilotem nie powinna przekracza¢ 8 metrow, nalezy
przestrzegac zalecanego kata operacyjnego i unikac
przeszkod na drodze wiazki. Unikaj oddziatywania
silnego $wiatta (dzienne, stoneczne lub lamp
fluorescencyjnych i $wietldwek) na telewizor i czujnik
zdalnego sterowania.

Na ekranie sg kolorowe kropki.

Chociaz ekran LED jest wukonany w technologii
wuysokiej precyzji i 99,99 % lub wiecej pikseli dziata
prawidtowo, na ekranie moga pojawic sie $wiecace
na stato lub niedziatajace punkty (czerwone,
niebieskie lub zielone). Jest to strukturalna cecha
ekranow LED a nie usterka.

Zaktocenia na ekranie.

Telewizor nalezy trzumac z dala od zrodet
interferencji elektrycznej takich jak samochody,
suszarki do wtasow, spawarki oraz wszelkie
urzadzenia dodatkowe.

Zaktocenia moga byc¢ spowodowane przez zjawiska
atmosferyczne, takie jak lokalne lub odlegte burze.
Podczas instalacji dodatkowych urzadzen nalezy
zachowac odlegtose od telewizora. SprawdzZ antene
i jej podtaczenie.

Umiesce antene z dala od kabli zasilajacych ub
wejsciowych/wyjsciowych.

Po automatycznym strojeniu
dostepne sa tylko niektore
kanaty.

Sprawdz, czy obszar jest pokryty sugnatem telewizji
cufrowej. Sprobuj ponownie dostroic lub recznie
dostroi¢ brakujace kanatu.

Sprawdz, czy jest uzywany prawidtowy typ antenu.

Nie mozna wybrac¢ kanatu.

Sprawdz, czy kanat nie zostat zablokowanuy
w ustawieniach w gtéwnum menu.

Nie mozna odtwarzac
Z Urzadzenia USB.

Sprawdz podtaczenie kabla USB i podtaczenie
zasilania. Dysk twardy nie zostat sformatowanu.
Sprawdz, czy urzadzenie USB jest kompatubilne
i zawiera obstugiwane formaty danych
multimedialnych.

Obraz jest znieksztatcony,

punkty, duze piksele itp.

zawiera makrobloki, mikrobloki,

Kompresja wideo moze powodowac zaktocenis,
szczegolnie podczas szubkich zmian, np. podczas
programow sportowych i filmow akcji.
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/anie problemow

Objawy Mozliwe rozwiazanie

Szum z gtodnikow Sprawdz podtaczenie kabli, upewnij sig, ze kabel
wideo nie jest podtaczony do wejscia wideo.
Znieksztatcenie dzwieku moze byc¢ spowodowane
przez niski poziom sygnatu.

Telewizor wutacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony wutacznik czasowy

automatycznie. lub programator trybu uspienia.

Telewizor wtacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony programator czasu

automatycznie. wtaczenia w menu Setup (Ustawienia).

Obraz nie jest wyswietlany na Nalezu najpierw sprawdzi¢, czy problem nie jest

catum ekranie. spowodowany przez sygnat wejsciowy. Nastepnie
nalezy zmieni¢ pozycje Zoom w menu Function
(Funkcje).

Wady obrazu i ich przyczyny

Smugi w obrazie
Smugi w obrazie sa najczesciej spowodowane przez staby sugnat. Zmien ustawienia
anteny lub zainstaluj wzmacniacz antenowy.

Podwdjny obraz lub cienie
Podwojny obraz jest zwukle spowodowany przez odbicia od wysokich budunkéw. Zmien
kierunek anteny lub umiesc ja wyzej.

Zaktocenia radiowe
Na ekranie pojawiaja sie fale, ktore sg spowadowane przez okoliczne nadajniki radiowe
(ub odbiorniki krotkofalowe.

Zaktécenia spowodowane przez urzadzenia elektroniczne o wysokiej temperaturze

Na ekranie pojawia sie skosne wzory lub wzory w ksztatcie strzatek lub brakuje czesci
obrazu. Moze to byc¢ spowodowane przez urzadzenie elektrotermiczne o wysokiej
temperaturze w pobliskim szpitalu.
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9. Parametry techniczne

Parametry techniczne

Model SLE 2472TCS
Rozmiar panelu 24" (60 cm)
Zuzycie energii 36W

Zuzycie energii w trybie czuwania <05W

Napiecie znamionowe 100-240V AC, 50/60 Hz
Zdalne sterowanie Tak

Uchwyt écienny VESA 100x100

Wumiary z podstawa (szer. x wys. x gteb.)

552 x 372 x 154 mm

\Wymiary bez podstawy (szer. x wys. x
gteb.)

552 x 330 x 82 mm

\Waga netto z podstawa

2 kg

Ztycza

RFIN

2

HDMI

1 (1xARC)

SPDIF koncentryczne

1

UsSB

VGA

Wejscie AV

MINI' YPbPr

1
1
1
1

PC Audio in

1

Obstugiwane formaty USB

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, MP3,
WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

Gniazdo Cl 1
Pozostate funkcje

Rozdzielczose WXGA 1366 x /68
Jasnosc (cd/m?) 180
Czas reakcji (Ms) 8
Katy widzenia 178°/178°

Whbudowany tuner

DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2

System wideo

PAL/SECAM BG/DK/I/L

Nagrywanie PVR na USB Tak
Skanowanie progresywne Tak
Ogladanie przesuniete w czasie Tak
EPG Tak
Filtr grzebieniowy Cufrowe

PL51

Copuyright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 04/2019



Parametry techniczne

Menu OSD EN, CZE, POL, HUN, SVK, GER, FRE, ITA,

SPA, GRC, HRV, SRP. BUL, SLV. LIT, RUS,
ROM
Powiekszenie Tak
Redukcja szumow Tak
Wutgcznik czasowd | uspienia Tak
Napisy (Subtitle) Tak
Jezuk dzwieku Tak
Lista kanatow Tak
Lista ulubionych Tak
/amrozenie obrazu Tak
Radio Tak
Blokada (Lack) Tak
Blokada rodzicielska Tak
Trub hotelowy Tak

Uwaga:

Specyfikacja techniczna moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.

Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

Adres producenta: FAST CR, a.s, Cernokostelecks 1621, 251 01 Ritany, Republika Czeska
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Parametry techniczne

Arkusz informacyjny

0d 2021 r. W oparciu o nowe rozporzadzenie UE.

Brand Sencor
Model SLE 2472TCS
Klasa efektywnosci energetycznej F
Przekatna ekranu w cm / calach [cm/'] 60/24
Zuzycie energii elektrycznej w trubie wtaczonum  [kWh/1000h] 20
Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci (W] <05W
Rozdzielczos¢ ekranu [piksele] 1366 x 768

Copuyright © 2019, Fast CR, a. s
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc¢ do punktu przeznaczonego do
sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

)

3

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach b w ich dokumentacji, oznacza,

ze zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac
wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do
wuyznaczonych sktadnic odpadow. W niektorych krajach Unii Europejskigj lub
innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwroci¢ tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wiasciwa likwidacja praduktow pozwoli zachowat cenne Zrodta surowcow
naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania
odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przupadku niewtasciwej
utulizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowa¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wurobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten
wyrob, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedoéw lub od sprzedawcy.

FAST CR a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SLE
2472TCS jest zgodny z durektuwa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacum adresem
internetowym: www.sencor.eu

Zastrzegamy sobie mozliwos$e dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja dla uzytkownika domowego, dla firm i instutucji ulega
skroceniu do 12 miesiecy, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tulko do
przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce ijest wazna tylko
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia
gwarancuyjnego mozna dokonac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty.
Uzytkownik jest zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu
obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tulko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane
do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie,
w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jezeli zajdzie potrzeba sprowadzenia czesci z zagranicy.
Okres gwarancji przedtuza sie o czas pobuytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu
na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby
produkt mogt byc przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc¢ oryginaty: dowodu zakupu
(paragon lub faktura), podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzutkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ziej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit
wyzszych (powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. upadek, sttuczenie, wytamanie, peknigcie, wgniecenie itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyutkowania w ztych warunkach (temperatura,
wilgotnosce, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modufikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byt zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego b plomby
gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiagce dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. W razie problemow
ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowe] www.arconet.
pl lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322

Wiecej informacji na www.sencor.pl.

PL 55
Copuright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 04/2019





